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Le cceur a ses raisons que la raison ne connait point.
Srdce ma své divody, které rozum nezna.

Blaise Pascal
(17. stoleti)



Za napoleonskych c¢ast mohl byt vrah uSetien trestu smrti, pokud mu pri ¢inu mistral
pométl rozum. A kdyz bylo za hvézdné noci pocato dité, zatimco venku provensalsky
bourlivy vitr lomcoval okenicemi, lidé se obavali, Ze se narodi slabomyslné.

Pravé takové pribéhy se honily hlavou Isabelle Bonnetové, kdyz lezela bdéla v posteli
a naslouchala hvizdani, vyti a rachotu. Chapala, proc stary Georges fikaval mistralu vent du
fada — vitr, ktery dokaze ¢loveka dohnat k Silenstvi. Le vieux Georges, jenz napovidal spoustu
nesmysli a mezitim zemiel, mél v tomhle pravdu: ten vitr opravdu mohl ¢lovéka piivést
k Silenstvi. Zvlast kdyZ nékdo jako Isabelle beztak trpél poruchami spanku, ¢asto ho i bez
mistralu bolela hlava a v noci ho suzZoval vnitini neklid. To vSechno byly nasledky bombového
atentatu, jehoz obéti se pred casem stala v Parizi. Ale to byl jiny ptibéh. Na ten dnes v noci
myslet nechtéla.

Pariz? Tam mistral nefoukal — a presto se uz nechtéla vratit do mésta nad Seinou, kde tak
dlouho zila. Za Zza4dnou cenu. Rozhodla se =zGstat ve Fragolinu, malém méstecku
v jihofrancouzském departementu Var, kde stravila détstvi a kam se po atentatu vratila. Chtéla
tu odted zit, a proto povésila kariéru u Police nationale na hiebik. Nelitovala toho ani jedinou
vtefinu. Dokonce ani ted, kdyZ ji mistral pripravoval o spanek.

Isabelle odhodila piikryvku, vstala a pristoupila k oknu. Venku byla jesté tma. Hvézdna obloha
méla neuveritelnou intenzitu — mistral z ni odval kazdicky zavoj daleko pry¢, az nad morte.
Citelné se ochladilo. Néco v poryvech bicovalo Sindelovou stfechu. Z toho se ¢lovek opravdu
mohl zblaznit. Oblékla si dZiny, tricko, tenisky a fleecovou bundu. Potom zamkla dvefe svého
malého podkrovniho bytu, sebéhla po tzkych schodech a liduprazdnymi ulickami zamiftila
k zaparkovanému autu. Na kapoté leZela ulomen4 vétev platanu. Usmala se. Jejimu starému
renaultu to mohlo byt jedno, byl zvykly na horsi. V parizském provozu panovaly drsné mravy.
Promaéckliny a skrabance byly na dennim poradku.

Ve Fragolinu zili lidé, kteii sjizdéli k mofi jen ziidka. Pfedevsim ti starsi v tom nevidéli zadny
smysl. Le vieux Georges dokonce tvrdil, Ze za cely sviij dlouhy Zivot u mote nikdy nebyl. Znal je
pry jen jako vzdaleny modry pruh na obzoru.

Kdyz nékdo v jeho pfitomnosti zminil néjaké okazalé letovisko, tieba Saint-Tropez, pohrdave
odplivl na zem — a na ten tlek si objednal pastis. V arriére-pays, ve vnitrozemi za Azurovym
pobfezim, sice nikdo nezachazel tak daleko jako Georges, budiz mu zemé lehka, ale relativniho
odstupu od divokého ruchu na pobftezZi si tu rozhodné vazili. Proti tomu, aby turisté nasli cestu
do Fragolinu a utraceli tady penize, v§ak nikdo nic nemél. To bylo v poradku. Néktefi sméli
dokonce prespat — presné tolik, kolik se veslo do pokoji pro hosty, a téch nebylo pravé mnoho.
Mozna to bylo tim, Ze se Isabelle sice ve Fragolinu narodila, ale vét$inu zivota stravila nejprve
v Lyonu a potom v Patizi. Kazdopadné rada sjizdéla k moti. Také ona se vsak snazila vyhybat
ruchu. Znala skrytou zatoku s malou pise¢nou plazi, k niz vedly prudké schody piniovym
hijem. Nebo vyrazela na poloostrové Saint-Tropez na pobtezni tru po sentier littoral: z Plage
de la Bonne Terrasse k majaku, potom k mysu Camaret a nakonec dal pies skaly a nedotcenou
piirodu, s vyhledem na azurové modré mote, kam aZ ji nohy zanesly a c¢as dovolil. Zato
nedalekym luxusnim plazim v Pampelonne se svédomité vyhybala. Rozjiveny no¢ni Zivot na
Plage de Tahiti nebo v Clubu 55 ji znervozioval; to nebylo nic pro ni.

Isabelle mohla té noci jet kamkoli, tfeba na plaz u Le Lavandou, do Cavalaire-sur-Mer nebo do
Bréganconu. Neméla vSak zadny konkrétni cil a silnice byly prazdné, takze se najednou ocitla
na cesté do Saint-Tropez. Co tam chtéla? Mistral ji zifejmeé také matl rozum.

Pred Saint-Tropez odbocdila k jihu na silnici D 93. A ted? Napadlo ji, Ze ¢asna hodina skyta
dobrou prilezitost udélat vyjimku — Baie de Pampelonne. Kdyz ne ted, tak kdy? Na rozhrani



noci a dne bude mit zatoku sama pro sebe. Mohla by se bosky projit po pisku, nechat si vétrem
provétrat hlavu a pockat na vychod slunce. Ano, to byl dobry napad. Mozna trochu blaznivy, ale
za mistralu byly blaznivé napady docela normalni. Bez vahani si vybrala jednu z mnoha
odbocek vedoucich vlevo k plazim. Ve svétle reflektort nasla cestu na opusténé parkovisté pod
piniemi, v jejichz korunach hucel vitr. Kdyz pésinou dosla na plaz a zadivala se na bilé hiebeny
rozboureného more a ranni ¢ervanky na obzoru, pomyslela si, Ze tohle je nekone¢né krasnéjsi
nez leZet v posteli pod tlukoucimi okenicemi a touzebné vyhlizet konec noci.

Zula si boty, vysla na plaz, ucitila mezi prsty pisek, zastavila se, vyhrnula si nohavice a pak
kracela podél vody tak daleko od piiboje, aby ji viny smacely jen chodidla. Vitr, ktery se tu ritil
z pevniny na mote, dul v poryvech tak prudce, Ze méla co délat, aby udrZela rovnovahu.

Bolest hlavy vsak jako by odval. Leva noha, ktera ji ¢asto bolela, se neozyvala, zada také ne.
Isabelle se zacala smat, nejprve tlumene, potom stale hlasit€ji. Nikdo tu nebyl, aby ji slysel
a pokladal za silenou. Ale i kdyby byl, bylo by ji to jedno.

Minula opustény plazovy bar s pergolou, do niZ se opiral mistral, a nekolika masivnimi
dievénymi stoly a lavicemi. Posadila se a hledéla k vychodu pres rozbourené mote vstiic
vychézejicimu slunci. Jestli o tom nékdy pochybovala, v té chvili véd€la, Ze se rozhodla spravne.
Obrétila se k Parizi zady — a se svym predchozim Zivotem se rozloucila. Uz nebyla velitelkou
zvlastni jednotky Police nationale, uz nikdy nepovede zasah, jako byl ten u Vitézného oblouku,
ktery vSechno zménil. Zadna dal$i bomba odpalena $ilenci, kteii chtéli zabit prezidenta
republiky. Z4dni dalsi chlapci z jejitho tymu, ktefi by za to zaplatili Zivotem. Zadna dal$i akutni
operace ani jednotka intenzivni péce. Na pamatku ji zstala zranéni, jez pii vybuchu utrpéla —
na téle i na dusi. A velkokifZ Cestné legie, ktery ji prezident predal v Elysejském palaci.
Krabi¢ku s Grand-croix de la Légion d’honneur schovala hluboko do jedné ze stéhovacich
krabic, pod staré dziny. Uz ho nikdy nechtéla vidét, natoz vzit do ruky. Myslela na své svéhlavé
rozhodnuti odjet na zotavenou do Provence, do Fragolinu, svého rodisté, na néz uz skoro
zapomnéla. Ze se tam zapletla do kriminalniho p¥ipadu, byla témé¥ ironie osudu.

Na prani svého nejvyssiho nadrizeného vklouzla do role Madame le Commissaire a odvedla
poctivou policejni praci. K vlastnimu prekvapeni ji to prospélo. Citila se béhem vySetiovani
stale 1épe a Vitézny oblouk i traumatické zazitky se ji ¢im dal vic vzdalovaly.

A co ted? Isabelle si prohrabla vlasy rozcuchané vétrem. Ted sed€la tady, na plazi
v Pampelonne — a Maurice Balancourt se v Pafizi porad jesté divil jejimu rozhodnuti. Jeji
nejvyssi $éf na ministerstvu vnitra, pred nimz se vsichni kréili, ale pro ni byl spi$ otcovskym
pritelem, se s jejim rozhodnutim nakonec smitil. Doopravdy mu nerozumeél, jen s vrténim hlavy
vzal jeji vili na védomi. Pordd zfejmé doufal, Ze Isabelle brzy prijde k rozumu a bude
pokracovat v kariéfe u Police nationale. VSechny dvefe méla oteviené. Jenze Isabelle je uz
davno zabouchla. Nechtéla se vratit, c’est fini!

S Gsmévem si pomyslela, Ze dobrovolné ud€lala pravy opak kariéry. Pozadala o degradaci na
obycejnou komisarku. A do Maurice hucela tak dlouho, dokud nevymyslel feseni, jak by mohla
zcela oficialné zlstat ve Fragolinu. S kanceldfi na radnici — bez pravomoci v aktuélnich
piipadech. MensSi trestné ¢iny totiz spadaly pod Cetnictvo a zavazné€jsi delikty, které pattily do
ptsobnosti Police nationale, ptebiralo komisarstvi v Toulonu. Ve Fragolinu by vlastné jesté mél
byt chef de police, ale ten posledni propadl uz pred lety alkoholu a starosta povazoval jeho
misto za zbyte¢né. Vyhnul se tak obvyklym kompetenc¢nim sporiim s cetnictvem. At praci
odvedou Cetnici, starosta bude mit pokoj.

Teprve pred nékolika dny Isabelle obdrzela jmenovaci listinu. Nyni tedy jako Madame le
Commissaire zcela oficiadlné€ vedla komisarstvi pro zvlastni ukoly. Nic takového ve skutec¢nosti

neexistovalo, s podobnym komisafstvim organizac¢ni struktura Police nationale nepocitala, ale
Maurice Balancourt je z titulu své funkce jednodusSe vymyslel. Specidlné a vyhradné pro
Isabelle Bonnetovou, takiikajic jako pod€kovani za sluzby, které prokazala. Koneckonct se
zaslouzila o nirod a malem za to zaplatila Zivotem. Mohla se pry zabyvat starymi
neobjasnénymi pripady z regionu, na jejichz spisy se prasilo v regalech — pokud viibec néjaké
takové pripady existovaly. A pokud ne, také dobie. S archivnimi kriminalnimi piipady, které uz
nikoho nezajimaly, nepoleze do zeli ani commandantu Bastianovi z komisatstvi v Toulonu, ani



capitainu Briandovi z Cetnické stanice ve Fragolinu. Bude mimo palebnou caru. To, co d€la
nebo ned€la, nebude nikoho zajimat.

Isabelle vstala a pokracovala v prochazce po plazi bi¢ované bouti. Mezitim se rozednilo natolik,
Ze vidéla sloZena lehatka a pevné svazané slunecniky vzdorujici mistralu. UtrZeny proutény kos
poskakoval po pisku, az ho vitr zaval do mote. Stale byla skuteéné sama, alesponi nikoho
nevidéla. Kdesi pted ni lezelo Saint-Tropez, kde ted no¢ni ptaci dospavali opici.

Jachty zlistanou v bezpeci pristavu. Prinejmensim dokud bude foukat mistral. Naudila se, Ze
¢lovék nikdy nemtize védét, kdy mistralu nahle dojdou sily. Rikalo se, Ze vydrZi nejméné tii
dny, pripadné Sest nebo devét. Rozesmala se. Jako by mistral umeél pocitat a délit tremi. Zvedla
kamen a hodila ho do priboje. Povede tedy komisarstvi, které kromé ni nema zadné
zameéstnance a nema ani zaddné aktuélni pripady. Vlastné slabomyslné. Svym zpiisobem bizarni.
Ale alespon originalni.

Prekrocila tram, ktery zfejmé vymezoval tisek plaze. Uvazovala, Ze se brzy oto¢i, rozloudi se
s rodicim se ranem, vrati se do Fragolinu a zaleze do postele. Nahle se zarazila. Prudce se
zastavila. Béhem vtefiny védéla, Zze do postele se jen tak nedostane. Den, ktery na plazi
v Pampelonne zacal tak slibn€, byl zkazeny. Bouflivy vitr za to nemohl. Ale ani ji nemohl
pomoci, protoZe napoleonsky zakon, ktery vrahiim za mistralu pfiznaval snizenou pticetnost,
uz neexistoval.



olegy od policie zmatlo, Ze mrtvolu v tak nekrestanskou hodinu nasla ze vsech lidi prave
komisatka. Madame le Commissaire, ktera neméla platny sluzebni odznak, a misto néj se
prokazovala priikazem budicim respekt, vydanym piimo Elysejskym palacem. Policisté vzdali
pokusy zajistit okoli obéti paskou. Mistral vSechny jejich snahy maftil. V tuhle ¢asnou hodinu
navic méli plaz sami pro sebe, takZe uzavéra vlastné nebyla potfeba. Technici méli bilé
ochranné kombinézy, které ve vétru pleskaly. A od zacatku davali najevo, Ze stejné nic
nenajdou. Vitr pry jako piskovaci tryska znicil vS§echny mozné stopy.
Isabelle stala netecné ve druhé radé€ a pozorovala policejni hemzeni. Byla to pro ni nova
zkuSenost. Nachazela se na misté nasilného zlo¢inu a neméla s nim nic spole¢ného. Pripad ji
nepiislusel, nesméla vydavat rozkazy ani ridit vySetfovani. Pfed mrtvolou klecCel patolog.
Nemusel obéf pracné svlékat, mrtvy byl uz nahy. Isabelle ptipadalo, Ze soudni 1ékat ptisobi dost
bezradné. Ale co také mohl zjistit? Ten muz byl mrtvy, to bylo zfejmé.
Nez dorazila policie, kterou Isabelle privolala mobilnim telefonem, méla spoustu casu si
mrtvého prohlédnout. Z nalezité vzdalenosti, samoziejmé; nechtéla si privodit nepiijemnosti.
Vidéla uz mnoho mrtvol a nékteré byly kruté zohavené, ale tohoto ubozéka potkal obzvlast zly
osud. Nezbyvalo neZ mu prat, aby byl v okamziku rozhodujiciho ,,zakroku“ uz mrtvy. Otvory po
stfelach v jeho chlupaté hrudi tomu nasvédcovaly. Soudni 1ékatstvi to zjisti presn€ji, ale ne tady
na misté ¢inu. Pokud to viibec misto ¢inu bylo. Zadné stopy po vledeni v pisku nevidéla, coZ za
mistralu nic neznamenalo. Muzi mohlo byt kolem padesati a mél znacnou nadvahu, aby se
rovnou neteklo, Ze byl tlusty. Na ném vS§ak nebylo neobvyklé ani nechutné tohle. Odporné bylo,
Ze vrah obéti utizl muzstvi a zastréil ji je do tst. Nevypadalo to dobie. Ani trochu. Jeden mlady
policista se pii tom pohledu pozvracel.
»,Chodite po plazi takhle pozdé v noci Casto?“ zeptal se ji policista, ktery se zaroven snazil
zkrotit poletujici listy poznamkového bloku.
Isabelle pripadala ta otdzka dost pitoma. Shovivave se usmala.
»Nebylo pozd€ v noci, nybrz brzy rano,“ upresnila.
»Ne, takové prochazky nepatii k mym kazdodennim zvykim. Piesné feceno jsem dnes na plazi
v Pampelonne poprvé.“
»Opravdu? Pro¢ zrovna dnes?“
Ukazala na pinie ohybajici se ve vétru.
»~Nemohla jsem spat. Mistral, vsak vite.“
Podeziravé se na ni podival.
»A proto jedete z Fragolinu takovou délku az sem, na plaZ v Pampelonne? Tomu mam veérit?“
~vazeny kolego,“ odpovédéla Isabelle, ,jel jste n€ékdy v Parizi za dopravni $picky od Sacré-Coeur
do Bois de Boulogne? To trva rozhodné déle. Z tohoto hlediska to byl jen kousek.“
Poznamenal si néco do bloku. Isabelle se musela usméat. Pobavené uvazovala, jestli si ,vazeny
kolega“ hodla ovétit dobu jizdy v parizské Spi¢ce. Hodné Stésti.
»~TakZe jste predtim nedostala Zadnou informaci o trestném ¢inu?“ pokracoval. ,Ani
nevysetfujete pripad, ktery by s mrtvym souvisel? A neznéate jeho totoznost?“
Isabelle uz ty otazky zacinaly 1ézt na nervy. Az zase nékdy za mistralu nebude moci spat,
zlistane v posteli. Rozhodné.
,Ne, zadn4 informace,“ odpovédéla. ,Zadny p¥ipad, zadna totoznost, zhola nic. O mrtvolu jsem
zakopla ndhodou. Cest tout.“
»Zakopla?“
»,Obrazné, ne doslova. Mizu uz jit? Vite, kde mé zastihnete?“
Kriminalista prikyvl. ,Na radnici ve Fragolinu, ano, poznamenal jsem si to. Ani jsem nevédé€l,
Ze tam maji komisarstvi.“



~Je uplné nové,“ rekla. ,Ale mohu vas uklidnit, aktualnimi pripady se nezabyvame.*
L~Aktualnimi pripady ne? To je dobfte, velice dobie.“

Isabelle si odpustila poznamku.

»~Takze miiZu jit?“ zeptala se znovu.

,Samoziejmé&.“ Odkaslal si. ,Stastnou cestu domii. A davejte pozor na poletujici predméty.
S mistralem nejsou zadné Zerty. My jsme na néj zvykli, ale...”

Na rozloucenou mu vitr vytrhl blok z rukou a letecky ho dopravil az do motre. Kriminalista ziral
za svymi poznamkami v némém tzasu.



o vyletu k Baie de Pampelonne si Isabelle znovu lehla a usnula mnohem tvrdéji, nez méla
P v imyslu. Ted sedéla na posteli a nevéricné si protirala oc¢i. Vsude bylo tak ticho a klidno.
Z4dné dal$i hvizdani vétru, Zddné rachoceni okenic, misto toho téméf neskute¢ny klid. Zdalo se
ji to snad vSechno? Mistral, prochazka po plazi, nah4 muzska mrtvola a jeji kruté zohaveni?
Prohrabla si vlasy a na prstech ucitila pisek. Piejela si jazykem po rtech a ucitila stl. Ne,
samoziejmé, Ze se ji to nezdalo. Ale co se stalo s mistralem? Vstala a oteviela okno. Obloha byla
stale vymetena a vyhled nezvykle ostry. V okné pres ulici stala Marie-Claire a vesele ji mavala.
Isabelle se se starou damou seznamila teprve vcera ve fronté v boulangerie-patisserie. Protoze
byly sousedky, zacaly si hned tykat. Marie-Claire ji doporudila provensalsky olivovy chléb.
Natieny tapenadou pry chutna skvéle. Méla pravdu.
»Bonjour, Isabelle, comment ¢a va?”
Samoziejmeé Ze se ji datilo dobre, kdyz bylo straseni pry¢. Pozdrav opétovala a rozesmala se.
Tri, Sest nebo devét dnd, to urcité — tentokrat mistral trval presné ¢tyri dny a potom naraz
ustal, jako by nékdo vytahl zastrcéku z obrovského vétrného stroje.
Podivala se na hodiny a s prekvapenim zjistila, Ze den uz znacné pokrocil. Kdyby jeji
komisatstvi mélo pravidelnou oteviraci dobu, za chvili by zase zaviralo. Pause de midi, poledni
prestavka! Bylo proto jen dobfe, Ze viibec neodemkla. Pro¢ také? Neméla co dé€lat. Predstava, Ze
se bude vénovat starym neobjasnénym kriminalnim piipadtim, byla hezka. Zatim vsak na stole
zadny nemeéla. Klidné tedy mohla zajit do Café des Arts, namocit si croissant do café au lait
a precist si u toho regionalni denik Var-Matin. O vrazdé na plazi v Pampelonne v ném nic
nebude, nejdriv zitra. Navic ji do toho nic nebylo, nemuselo ji to zajimat. Cestou do koupelny se
Isabelle usmala. No dobra, mozna za nekolik let, jestli vrazda zlistane neobjasnéna a spis
skonéi v archivu. Potom bude prisluset ji, ale az potom.
Clodine si v kavarné ptisedla k Isabellinu stolu. Ve Fragolinu provozovala maly obchod, kde
turistim prodavala suvenyry, napiiklad mydla pastelovych barev ve tvaru srdce, ktera vonéla
po levanduli nebo razZich. Ted visela na dvefich jejiho obchodu cedulka: Fermé!
Od détstvi se nevidély; poprvé se znovu setkaly teprve pred n€kolika meésici, kdyz Isabelle
prijela do Fragolinu, aby si tu od vSeho odpocinula. Prestoze nemohly byt rozdiln€jsi, hned si
porozumély. Potom jejich pratelstvi proslo zatézkavaci zkouskou, ktera ho malem znicila.
Isabelle usvédcila bratra Clodine z né€kolikanasobné vrazdy. Ale to byl jiny pribéh. Snazily se
o ném uz nemluvit. A Clodine byla dost chytra, aby z toho svou ptitelkyni nevinila.
sJak se ti libi v novém byt€?“ zeptala se.
LJsem z néj uplné nadsend,” odpovédeéla Isabelle. ,,Pofad nemiizu uvérit, Ze to ma byt mij novy
domov. Pod stiechou, se starymi tramy, modrymi okenicemi — a se sprchou, z niZ casto teCe jen
studena voda a v niz se pravidelné prastim do hlavy.“
»T0 je kouzlo Provence,” zasmala se Clodine. ,Zato mas$ malou stie$ni terasu. Clovék ti miZe
zavidét.”
»To je pravda, terasa je sen. Miluju ji, je to mij kousek raje. Kdyz se postavim na zabradli,
vidim more.“
»Zblaznila ses?”
,VZdyt vis. Ale drzim se. Okapu.”
sJak se ma Thierry?“
»Thierry Blés, starosta?“ zeptala se Isabelle s nevinnou tvari.
»Ze mé hlupacku neudélas. Potad jste spolu, nebo ne?”
,DobfFe si rozumime.”“
Clodine se usklibla. ,,Rozumite si velice dobre, vid’?“
»,Neékdy vic, nékdy min,“ odpoveédela Isabelle tajemné.



»,Pojd, zménime téma.“

»Nerada, ale protoZe jsi moje nejlepsi pritelkyné: co prace?“

Isabelle zvedla prazdné ruce a zasmala se.

»Nic, viibec nic. Alespon prozatim. Ale mam to ¢erné na bilém. Komisafstvi ziistane. Jen si
musim své piipady sama obstarat.”

»,Co to znamena?“

sJsem takiikajic komisarka ptislusna pro mrtvé spisy. Uz jsou mumifikované, nikdo je nechce.
Dostanu je zadarmo, ale nejdiiv je musim najit.”

»,Nespéchej. Poiad jesté nejsi fit. Co noha?“

,Noha? Mam dvé.“

»Vsak vis.“

Isabelle si rozpacité piehodila pramen vlast pies jizvu na Cele.
,Leps$i. Cim dal lepsi. Obéas zapomenu, co se stalo.*



e vstupni hale radnice se Isabelle zastavila pred galerii portréti né€kdejsich starosti. Byl

mezi nimi i jeji otec a hledél prisné a mimoradné distojné. Pamatovala si ho mnohem
laskavéjsiho a uvolnénéjsiho. Jenze uz byl dlouho mrtvy, tak dlouho, Ze nedokazala fict, jaky
doopravdy byval. Mnohé se ve vzpominkach ptikrasli. Jednim si vSak byla jista: tak ptisné se
na ni nikdy nedival. Dokonce ani tehdy, kdyz si navzdory zakazu hréala u pozarni nadrze, spadla
do ni a méalem se utopila.
Poslala otci vzdusny polibek a odeSla do kancelare, kterou ji Thierry pred nékolika mésici
prenechal, aby mohla objasnit vrazdu. A jesté leccos dalsiho. Pobavené se usmala, kdyZz na
chodbé vedle dveti uvidéla mosaznou tabulku — Police nationale. Pod ni stalo na kusu lepenky
Commission spéciale.

Mosaznou tabulku odsrouboval Apollinaire na komisatstvi v Toulonu. Sous-brigadier Jacobert
Apollinaire Eustache, jeji asistent v piedchozim ptipadu. Muz, ktery mél své zvlastnosti,
s oblibou nosil kazdou ponozku jinou, byl tak vysoky a hubeny, Ze se musel poskladat, aby se ve
svém citroénu 2CV vesel za volant, a pro uvolnéni d€lal stojky, které byly stejné naktivo jako
véz v Pise — a miloval kaktusy.

Ten podivin, ktery o mnoha vécech v Zivoté nemél ponéti a zaroven disponoval ohromujicimi
znalostmi, ji zachranil Zivot. Ted byl znovu v Toulonu — pod knutou commandanta Bastiana,
ktery nic nedélal rad€ji, nez ze ho Sikanoval. Commandant vsak slibil, Ze ho uz neposle zpatky
do sklepa, do archivu. Tam predtim Apollinaire bidné Zivoril a nikdy se tam nechtél vratit.
Isabelle mu dala své slovo, Ze takovy osud uz ho nepotka.

Prohlédla si lepenkovou ceduli s napisem Commission spéciale, jiz Apollinaire vyrobil
vlastnima rukama. Pfesné vzato to potrad platilo. Zn€lo to sice trochu nadnesené, ale vécné byl
napis spravny. Zepta se Thierryho sekretarky, kde by se dala objednat mosazna tabulka.
Odemkla kancelar. Vsechno stalo na stejném mist€, jako kdyz pred n€kolika tydny odchazela.
Na sténé visela fotografie Charlese de Gaulla. I to byl Apollinairtiv napad. General pry dodava
komisatstvi autoritu. Proptijéuje mu tak néco statotvorného. Myslenka povésit tam soucasného
prezidenta ho viibec nenapadla. Dobfe tak. Brzy budou volby.

Isabelle oteviela okna a vpustila dovniti cerstvy vzduch. Objevila zapomenuty kaktus, o ktery se
Apollinaire tak laskyplné staral. Dikybohu vydrzely kaktusy dlouho bez vody. Prinesla
konvicku.

Potom sedé€la za stolem a pfemyslela. Panovala tu samota, nikde ani stopa po zZivoté. Co to bylo
za Commission spéciale, kdyZz neméla co délat? Uvédomovala si, Ze si tuhle situaci zavinila
sama.

V Paftizi by se mohla nechat zavalit praci, poroucet lidem a spéchat z jedné schiizky na druhou.
Ale pravé to uz nechtéla. Pfredevs§im uz nechtéla nést odpovédnost za to, Ze se n€kdo ocitne
v nebezpecdi, protoze ona ucinila néjaké rozhodnuti — mozné nespravné. Ne, takové biemeno uz
nést nechtéla. To vS§ak neznamenalo, Ze musi sedét v opusténé kancelari, nemit zadny pripad
a jako jediného partnera k hovoru mit kaktus.

Vzchopila se. Jejim tkolem bylo vyhrabat staré pripady, které se nikdy nepodatilo objasnit,
jejichz pachatelé béhali po svobodé a uz davno nevérili, Zze by se jim jesté mohlo néco stat.
Isabelle uderila dlani do stolu. To pfece byla krasna motivace: natfit to tém, kdo zdkonu tak
dlouho ukazovali dlouhy nos. Mélo to dva hacky. Zaprvé takové piipady musela najit.
A zadruhé nesmély byt promlcéené. Coz ji vracelo k prvnimu problému. Kde takové pripady
hledat? Pokud mozno se mély odehrat v relativni blizkosti. Tim se to neusnadnilo, Provence
byla poklidny kout zemé. Isabelle se usmala. No, tak docela pravda to nebyla, jak se sama
presvédcila minulou noc.



Sklonila se pod still a zapnula pocitac. ProtoZe §lo o star$i model, ktery uz vytradila dokonce
ilesni sprava, spustil se s pronikavym skiipotem ventilatoru. Znélo to jako cirkularka. Kopla do
néj. Nebylo to sice ptili§ odborné, ale ted byl klid.

Samoziejmé se mohl ventilator odebrat na vécnost. To pozna nejpozdé€ji ve chvili, kdy se
z prehratého poditade zacne kourit. Podivala se na konvicku — byla velkd a témér plna.
Pripadny pozar by dokazala uhasit.

Obratila klavesnici. Apollinaire na jeji spodni stranu nalepil hesla. Postup svédéici o vysokém
bezpecénostnim povédomi. Brzy se prihlasila do databaze Police nationale. O mnoho dal se v§ak
nedostala. Zadny seznam neobjasnénych vrazd v Provence neexistoval. To by bylo p¥ili§ krasné.
A co ted? Na podobné véci vidycky méla své lidi. JistéZe by se v tom sama nakonec vyznala,
nebyla hloupa. Ale lezlo ji to na nervy. Apollinaire by to zvladl raz dva. Pocitace sice nemél rad,
alespon to tvrdil, muselo vsak jit o jakousi lasku z nenavisti. Nadaval na détskou prostoduchost
programatort, vysmival se nelogickym cestdm vyhledavani a pitomym algoritmim — a uz byl
u cile.

Apollinaire, Apollinaire...

Byl pii praci v Toulonu Sstastny? Jak znala jeho $éfa, mnoho tomu nenasvédcovalo.
Commandant Bastian dokazal byt poradné protivny.

Isabelle uz dal nepremyslela. Vzala mobil a vyhledala ¢islo sous-brigadiera Jacoberta
Apollinaira Eustache.

Jeji nékdejsi asistent mél z telefonatu takovou radost, Ze zpocatku nedokazal dat dohromady
jedinou souvislou vétu. Stavalo se mu to casto, kdyZ byl rozruseny.

Pocity a myslenky se mu piekotné hnaly hlavou a cvéalaly tak rychle, Ze je slovy nedokézal
dohonit. Chvili trvalo, nez se mu to podarilo. Musela se usmat. Apollinairova zajikava radost
byla svym zplisobem dojemna. Védéla, Ze mu jen musi dat cas; jeho fe¢ se potom vrati do
spoiadanych koleji a smysl atrzki vet se vyjasni.

Pozdéji se musela nékolikrat doptat, neZ ji nakonec potvrdil to, co vycitila hned: v praci byl
zoufale nestastny. Jeho $éf Bastian se skute¢né ukazal jako podla ves. Apollinaira sice neposlal
zpatky do archivu, a v tom tedy slovo dodrzel, jenZe z vytouZené prace v terénu také nic nebylo.
Misto toho stél jeho pracovni stil zfejmé v lep§im kumbalu, kde musel na poditaci sestavovat
jakési Sikanozni statistiky, které nikdo nepotteboval. Apollinaire naznacil, Ze ma tésné pred
vypovédi. Vnitineé ji uz podal.

Isabelle mu fekla, at s ni jesté pocka. Ma napad. Dokazal by si predstavit, Ze by znovu pracoval
pro ni tady ve Fragolinu? Jeho odpovéd byla tak zmatena, Ze ji vylozila jako prekypujici citovy
vylev. Skoro kviili tomu meéla Spatné svédomi, protoze ten napad dostala prave ted’ a docela
spontanné. Rekla, Ze nic slibit nemiize, ale znovu se ozve.

Hned potom zavolala do PaiiZe svému nejvy$$§imu nadiizenému Maurici Balancourtovi. Zadny
jiny bezvyznamny komisar ve Francii by ho k telefonu jen tak nedostal.

,Ahoj, chérie,” ptivital ji.

»Rozmyslela sis to? Vracis se prece jen?“

»,Ne, je mi lito, kvtili tomu nevolam.“

»Mohl jsem si to myslet. Vzdycky jsi méla tvrdou hlavu,“ zabrucel.

»Daf1 se ti dobie?“ zeptala se, aby trochu uvolnila atmosféru.

»~Samoziejmé, mné se prece dafi dobie vidycky. AZ na to, ze dnesni bordeaux mélo korek a ten
idiot kuchat propekl nadherné jehnéci kotletky skrz naskrz. Ale dostanu se z toho.“

Isabelle se zasmala. ,,To se mi ulevilo.”

»Tak uz fekni, pro¢ volas. Co pro tebe mizu udélat?“

»Chtéla bych tabulkové misto pro asistenta,” piesla bez okolki k véci.

»Schvaleno!“ odpovédél strucné a jasné.

,Dé&kuji,“ fekla ohromené. Cekala alespoii, Ze se zepta pro¢. Jestli uz ma né&jaky piipad nebo
néco podobného.

~Jaké je v Provence pocasi?“ zeptal se misto toho.

»,MEéli jsme mistral, ale uz presel.”

»,Mistral nesnasim, huéi mi z néj v usich. O divod vic zit v Pa¥izi, vSak ty na to jesté ptijdes.
Predstava, Ze Zivot na jihu je hotové poZehnani, je romantickd iluze. Mozna to plati pro



Anglicany, ktefi doma cely den stoji v desti a nedostanou nic poradného k jidlu. Ale pro
PariZzana je ta mysSlenka naprosto zcestna. Provence je krasnd na dovolenou, o tom neni
pochyb, ale ne na cely rok.”

Znovu se musela smat. ,, Ty to nevzdas, vid?“

»Vsadim deset ku jedné, ze driv nebo pozdéji...”

»UZ jsi prohral!“

sJen pockej, ma draha Isabelle, jen pockej. Jesté néco? Mam schiizku s ministrem vnitra.“

»,UZ jen jednu docela malickou prosbu. Chtéla bych jako asistenta toho sous-brigadiera
z Toulonu, v§ak vis, toho, ktery mi...“

LZarizeno,” prerusil ji.

,<Jacqueline ma jeho jméno. Reknu ji, at commandantovi v Toulonu posle fax s p¥islusnym
sluZzebnim rozkazem. To bude vSechno, Ze?“

»,Maurici, ja t€ miluju.”

~Jen aby to neslySela moje Zena,“ zachichotal se.

»Pozdravuyj ji ode mé!“

,Vyridim, bude mit radost. Davej na sebe pozor. Bonne journée!“

Isabelle vstala a protahla se. To dopadlo dobte. Nechténé se v§ak dostala pod tlak. Maurice ted
bude ocekavat, Ze jeji malé komisaistvi za¢ne pracovat. Vlastné by mu to mohlo byt jedno, ale
zadost o asistenta nejspi$ probudila jeho zvédavost. Jednou zavola, zepta se na pocasi a jakoby
mimochodem bude chtit védét, na cem prave pracuje a jak daleko pokrocila. Nechtéla ho
potom zklamat. Promasirovala si spanky. O chvili pozdéji se znovu posadila a vytocila cislo
commandanta Bastiana. Netésila se na to, ale bylo to nutné.

,Madame le Commissaire,“ pozdravil ji s predstiranou piivétivosti. ,Cemu vdé¢im za tu éest?”
Isabelle védéla, ze séf toulonské Police nationale ji z duse nesnasi. Nikdy ji neodpusti, Ze ho pti
poslednim pfipadu odstavila. Povazoval za nesnesitelné, Zze méa zvlastni postaveni a kryti
z nejvyssich mist. Nenavidél ji uz jen proto, Ze mu vzala novy sluzebni viiz. To sice nebyl jeji
napad, nybrz Apollinairiv, ale na tom nezalezelo. Bastian navic dostal auto zpatky
neposkozené. Nejhorsi ze v§eho vSak pro toho starého macha bylo, Ze drza komisaika je Zena.
V jeho svété nebylo biologicky mozné, aby Zeny v praci jednaly na vlastni odpovédnost a navic
mély aspéch.

»,Mily commandante Bastiane,” odpovédéla se stejné pokryteckou vlidnosti, ,vite prece, Ze
zlistanu ve Fragolinu, budu tady mit malé komisarstvi a vénovat se starym neobjasnénym
pripadim.”

»Preji vam prijemnou zabavu,“ usklibl se.

»,UZ jednou jste byl tak laskav a zapijc¢il mi svého sous-brigadiera Jacoberta Apollinaira
Eustache.”

»Rado se stalo.”

~Znovu potrebuji asistenta...“

»Na co? Aby vam varil kavu?“ prerusil ji chraplavym smichem.

»--a Opet jsem pomyslela na pana Eustache,” pokracovala bez zavahani. ,Odvedl vynikajici
praci.”

»Toho nemohu postradat,” opacil Bastian. ,,Musite si najit nékoho jiného.“

»To bohuzel nejde. Sous-brigadier Eustache zitra nastupuje ke mné.“

»T0 se Seredné€ mylite,“ fekl Bastian.

sNemam chut se s vami dohadovat...*

,Velice rozumné!“

»--.proto vas prosim, abyste se béhem nékolika pristich hodin podival do faxu. Najdete v ném
odpovidajici pokyn z PafiZe. Uz ted vam dékuji za pochopeni.”

Misto odpovédi slySela jen tézké oddechovani. Nejspi§ mu zrudla hlava. A zcela jisté prestaval
chapat svét. Pro¢ si ten ¢lovék tak komplikuje zivot? Isabelle o Zadnou konfrontaci nestala.
Naopak, neméla by nic proti tomu, kdyby spolupracovali ve shodé. No dobra, alespor
teoreticky, priznala si s ismévem; v praxi by to nejspis nefungovalo.



